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Mantenimiento Y Ajustes

Mantenimiento

Recomendaciones Generales

. Respete siempre las reglas de seguridad cuando realice
tareas de mantenimiento.

. La garantia de esta podadora no cubre elementos que han
estado sujetos al mal uso o la negligencia del operador.
Para recibir el reembolso total de la garantia, el operador
debera dar mantenimiento a la podadora como se indica
en este manual.

. El cambio de la velocidad controlada del motor invalidara
la garantia del motor.

. Todos los ajustes deben ser verificados por lo menos una
vez en cada estacion.

. Revise periédicamente todos los sujetadores y compruebe
que estén bien ajustados.

ADVERTENCIA: Detenga siempre el motor, deje
que el motor se enfrie, desconecte la bujia y haga
masa contra el motor antes de realizar cualquier
tarea de mantenimiento a su maquina.

Lubricacion

1. Lubrique con aceite ligero los puntos de pivote del control
de la cuchilla al menos una vez cada estacién. El control
debe funcionar libremente en ambas direcciones, Figura
6-1.
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Figura 6-1

2. Lubrique las ruedas por lo menos una vez por temporada
con aceite ligero o aceite para motor. Sin embargo, si las
ruedas se quitan por cualquier razén, debe lubricar la
superficie del cerrojo de &rbol y la superficie interna de la
rueda con aceite ligero, Figura 6-1.
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3. Siga el manual adjunto del motor para conocer las
instrucciones y el programa de lubricacién del mismo.

Cuidado de la cubierta

Debe limpiar la parte inferior de la plataforma de la podadora
después de cada uso para prevenir la acumulacion de recortes
de césped u otros desechos. Siga los pasos que aparecen debajo
para realizar esta tarea.

Desconecte el cable de la bujia. Drene la gasolina de la
podadora o coloque un trozo de pléstico debajo del tapon
de llenado del combustible.

2. Incline la podadora de manera que quede apoyada sobre la
caja. Mantenga hacia arriba el lado donde se encuentra el
filtro de aire. Sostenga firmemente la podadora.

ADVERTENCIA: Nunca incline la podadora mas
de 90 grados en ninguna direccién y no deje la
podadora inclinada. Se puede filtrar aceite dentro de
la parte superior del motor y causar problemas de
arranque.

3. Raspey limpie la parte inferior de la plataforma mediante
el uso de una herramienta adecuada. No la rocie con agua.

IMPORTANTE: No recomendamos el uso de una limpiadora
a presion o manguera de jardin para limpiar su unidad.
Pueden producir dafios al motor. El uso de agua acortaré la
vida util de la maquina y reducira su facilidad de servicio.

Vuelva a colocar la podadora sobre sus ruedas en el
suelo. Si puso un plastico debajo del tapén de llenado de
combustible asegurese de sacarlo en este momento.

Cuidados para el motor

A continuacion se presenta una lista de tareas de mantenimiento
necesarias para el buen funcionamiento de la cortadora de
césped. Siga el manual adjunto del motor para consultar la lista
detallada y las instrucciones.

. Verifique el nivel de aceite como se indica en el manual de
motor.
. Limpie el filtro de aire cada 25 horas en condiciones

normales de uso. Limpie a intervalos de pocas horas
cuando haya mucho polvo. Consulte el manual del motor.

. Limpie la bujia y restablezca la distancia disruptiva por lo
menos una vez por temporada. Consulte el manual del
motor para conocer las especificaciones para el tipo de
bujia y la distancia disruptiva correctas.

. Limpie el motor regularmente con un trapo o cepillo.
Mantenga limpio el sistema de enfriamiento (area del
soplador) para permitir la circulacion apropiada de aire.
Quite todo el césped, suciedad y residuos combustibles del
area del silenciador.

. Motores almacenados entre 30 y 90 dias necesitan ser
tratados con un estabilizador de gasolina para prevenir
el deterioro y la formacion de carbonilla en el sistema de
combustible o en partes esenciales del carburador.



Servicio

Cuidado de la Cuchilla

ADVERTENCIA: Cuando saque la cuchilla de corte
para afilarla o reemplazarla, protéjase las manos
usando un par de guantes para trabajo rudo o un
trapo grueso para sostener la cuchilla. Inspeccione
periédicamente el adaptador de la cuchilla en busca
de rajaduras, especialmente cuando golpee un
objeto extrafno. Realice los reemplazos que resulten
necesarios. Siga los pasos que aparecen debajo para
realizar el mantenimiento de la cuchilla.

1. Desconecte el cable de la bujia. Gire la podadora sobre el
costado y compruebe que el filtro de aire y el carburador
queden mirando hacia arriba.

2. Saqueel pernoy el soporte de campana de la cuchilla que
sostienen la cuchilla y el adaptador de la misma al cigiefal
del motor, Figura 7-1.

la Cuchilla

Figura 7-1
Saque la cuchilla y el adaptador del cigtefal, Figura 7-1.

4, Para comprobar el equilibrio, retire la cuchilla y balancee
sobre un destornillador de eje redondo. Saque metal del
lado pesado hasta que quede bien equilibrada. Cuando
afile la cuchilla, siga el angulo original de la muela como
guia. Afile cada borde de corte por igual para mantener el
balance de la cuchilla.

ADVERTENCIA: Si la cuchilla esta desequilibrada
generara vibraciones excesivas cuando rote a altas
velocidades. Esto puede producir daiios a la
podadora, y se puede romper, causando asi lesiones
personales.

5. Lubrique el ciglienal del motor y la superficie interna
del adaptador de la cuchilla con aceite ligero. Deslice el
adaptador de la cuchilla sobre el ciglienal del motor. Instale
la cuchilla con el lado marcado “Bottom” (inferior) o con el
numero de parte hacia el piso cuando la podadora estd en
posicién de operacion. Asegurese que la cuchilla quede
alineada y asentada en las bridas del adaptador.

6.  Coloque el soporte de campana de la cuchilla en la misma.
Compruebe que las muescas del soporte de campana de
la cuchilla estén alineadas con los orificios pequefios de la
cuchilla.

7. Vuelva a colocar el perno hexagonal y ajustelo segun Los
siguientes valores de torsién: 450 Ib-pulg como minimo,
600 Ib-pulg como maximo.

Para asegurar la operacion segura de la podadora revise
periddicamente el perno de la cuchilla para determinar si esta
bien ajustado.

Almacenamiento Fuera de Temporada

Se deben seguir estos pasos para la preparacién de la podadora
para su almacenamiento.

. Limpie y lubrique la podadora como se describe en Las
instrucciones de lubricacion.

. No utilice una lavadora a presién o manguera de jardin
para limpiar su unidad.

. Cubra la cuchilla con grasa para chasis para impedir la
oxidacion.

. Consulte el manual del motor para conocer las

instrucciones para el almacenamiento correcto del mismo.

. Almacene la unidad en una zona limpia y seca. No la
almacene cerca de materiales corrosivos como por ejemplo
fertilizantes.

Cuando almacene cualquier tipo de equipo motorizado en un
galpdn de depdsito metalico o con poca ventilacién, tenga
especial cuidado de realizarle un tratamiento antioxidante al
equipo. Use aceite ligero o silicona para recubrir el equipo,
especialmente los cables y partes moéviles de su podadora antes
de almacenarla.
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Solucion de problemas

Problema

Causa

Remedio

El motor no arranca

El control de lamina se retiro.

Contratar el control de lamina.

2. Alambre de bujia desconectado. 2. Unir el alambre a la bujia.
3. Depésito de combustible combustible vacio 3. Llenar el tanque de la gasolina limpia, fresca.
o afnejo.
4. ESTARTER no activado. (De ser equipado) 4. Ahogue el motor (ver la seccion de
Funcionamiento).
5. Bujia defectuosa. 5. Limpio, ajuste el hueco, o sustituir.
6. Linea de combustible bloqueada. 6. Linea de combustible limpia.
7. Elmotor se desbordé. 7. Esperar unos minutos para reactivarse.
El motor funciona de 1. El cable de la bujia esta flojo. 1. Conectey ajuste el cable de la bujia.
manera erratica , . . R . .
2. Lalinea del combustible esta tapada o el 2. Limpie la linea del combustible; llene el
combustible es viejo. tanque con gasolina limpia y fresca
3. Laventilacion en la tapa del combustible 3. Destape la ventilacién.
esta obstruida.
4. Agua o suciedad en el sistema del 4. Vacie el tanque del combustible. Vuelva a
combustible. llenarlo con combustible limpio.
5. Elfiltro de aire esta sucio. 5. Refiérase a la seccion de mantenimiento de
motor.
El motor recalienta 1. El nivel de aceite del motor es bajo. 1. Llene el carter con aceite adecuado.
2. Flujo de aire restringido. 2. Retire el alojamiento del soplador y limpielo.
Saltos ocasionales 1. Ladistancia disruptiva de la bujia es muy 1. Ajuste la distancia disruptiva. Consulte el
(pausas) a pequena. manual del motor.
alta velocidad
Funciona mal en 1. Bujia atorada, averiada o exceso de distancia 1. Reajuste la distancia disruptiva o reemplace
marcha lenta disruptiva. la bujia. Consulte el manual del motor.
2. Elfiltro de aire estd sucio. 2. Refiérase a la seccién de mantenimiento de

motor.
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Problema

Causa

Remedio

Demasiada vibracién

. Cuchilla floja o desequilibrada.

. Cuchilla abollada.

. Apriete la cuchilla y el adaptador. Equilibre la

cuchilla.

. Consulte a un distribuidor autorizado.

Corte desigual

. La posicion de las ruedas no es correcta.

. La cuchilla de la cortadora no esta afilada.

. Coloque las cuatro ruedas en la misma

posicion de altura.

. Afile o cambie la cuchilla.

SECCION 8 — SOLUCION DE PROBLEMAS
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GARANTIA LIMITADA DEL FABRICANTE

La siguiente garantia limitada es otorgada por MTD LLC con
respecto a nuevos productos adquiridos y utilizados en Estados
Unidosy/o sus territorios y posesiones, y por MTD Products Limited
con respecto a nuevos productos adquiridos y utilizados en Canada
y/o sus territorios y posesiones (cualquiera de las dos entidades,
respectivamente, “MTD”).

Esta garantia es adicional a la garantia de emisiones aplicables
proporcionada con el producto.

“MTD” garantiza este producto (excluidas las Piezas y Accesorios
con Desgaste Normal segtin se describe mas abajo) contra
defectos en los materiales y mano de obra por un periodo de

dos (2) afos a partir de la fecha de compra original y, a su opcién,
reparara o reemplazarg, sin costo alguno, cualquier pieza que
presente defectos en los materiales o de mano de obra. Esta
garantia limitada solo se aplicard si el producto ha sido operado

y mantenido de acuerdo con las instrucciones del Manual del
Operador que se proporciona con el producto y no ha sido objeto
de uso inapropiado, abuso, uso comercial, abandono, accidente,
mantenimiento incorrecto, alteracién, vandalismo, robo, incendio,
inundacion o algun dafio debido a otro peligro o desastre natural.
El daiio resultante por la instalacion o el uso de piezas, accesorios
o aditamentos no aprobados por MTD para su uso con el(los)
producto(s) incluido(s) en este manual anulara la garantia en lo que
respecta a esos danos.

Se garantiza que las Piezas con Desgaste Normal estén libres de
defectos en los materiales y mano de obra por un periodo de
treinta (30) dias a partir de la fecha de compra. Las piezas sujetas

a desgaste normal incluyen pero no se limitan a: baterias, correas,
cuchillas, adaptadores para cuchillas, dientes, bolsas para pasto,
ruedas, ruedas para la plataforma de la podadora tractor, asientos,
zapatas antideslizantes, ruedas de friccién, placas de raspado,
gomas helicoidales y neumaticos.

Accesorios — MTD garantiza que los accesorios de este producto
estan libres de defectos de material y mano de obra durante

un periodo de un (1) afo a partir de la fecha de compra o
arrendamiento original del accesorio. Los accesorios incluyen, pero
no se limitan a: colectores de césped y kits para abono.

COMO SOLICITAR Y OBTENER SERVICIO TECNICO: El servicio
de la garantia esta disponible, CON COMPROBANTE DE COMPRA, a
través de su distribuidor local de servicio autorizado. Para localizar
el distribuidor en su area:

En Estados Unidos de América

Consulte las paginas amarillas, o pédngase en contacto con MTD LLC
en P.O. Box 361131, Cleveland, Ohio 44136-0019, llame al 1-800-800-
7310, o visite nuestro sitio web en www.mtdproducts.com.

En Canada

Contacte MTD Products Limited, Kitchener, ON N2G 4J1, llame al
1-800-668-1238 o visite nuestro sitio web en www.mtdcanada.com.

Esta garantia limitada no ofrece cobertura en los siguientes casos:

a.  Elmotor o las piezas que lo componen. Estos productos
pueden tener garantia del fabricante por separado. Consulte
los términos y condiciones de la garantia aplicable del
fabricante.

b.  Las bombas rompetroncos, valvulas y cilindros tienen una
garantia separada de un afo.

C. Los articulos necesarios para el mantenimiento de rutina
como por ejemplo lubricantes, filtros, afiladores de cuchillas,
sincronizacion del motor, los ajustes de los frenos, del
embrague o de la plataforma y el deterioro normal del
acabado exterior debido al uso o exposicion.

d.  Mantenimiento no realizado por el distribuidor de servicio
autorizado.

e.  MTD no extiende ninguna garantia para los productos
vendidos o exportados fuera de los Estados Unidos de
América y/o Canada, y sus respectivas posesiones y territorios,
excepto para aquellos vendidos a través de los canales
autorizados de distribucién de exportaciones de MTD.

f. Piezas de reemplazo que no son piezas originales de MTD.
g. Gastos de transporte y por visitas técnicas.
h.  MTD no garantiza este producto para uso comercial.

No se aplican garantias implicitas, incluidas las garantias
implicitas de comerciabilidad o de adecuacion para un
propdsito determinado, después del periodo de aplicacion
de la garantia escrita expresa extendida mas arriba para
las piezas de acuerdo con su identificacion. Ninguna otra
garantia expresa, ni oral ni escrita, excepto la mencionada
anteriormente, extendida por personas reales o juridicas,
incluidos los distribuidores o los minoristas con respecto a
cualquier producto, obligara a MTD. Durante el plazo de la
garantia el Gnico recurso es la reparacion o reemplazo del
producto como se indicé anteriormente.

Las disposiciones incluidas en esta garantia proveen el
recurso Unico y exclusivo que surge de las ventas. MTD no

se hara responsable de ninguna pérdida o dafo incidental o
resultante, incluyendo sin limitacion, los gastos incurridos
para los servicios de mantenimiento del pasto, o los gastos
de arrendamiento para reemplazar de manera transitoria un
producto bajo garantia.

Algunos estados no permiten la exclusién o limitacion de los
danos y perjuicios incidentales o directos, o las limitaciones sobre
la duracién de las garantias implicitas, por lo que las exclusiones
o limitaciones mencionadas anteriormente pueden no serle de
aplicacion.

En ningun caso se obtendrd una compensacién mayor al monto
del precio de compra del producto vendido. La alteracion de

las caracteristicas de seguridad del producto anulara esta
garantia. Usted asume el riesgo y la responsabilidad de las
pérdidas, daios o lesiones que sufran usted y sus bienes y / o otras
personas y sus bienes como resultado del uso incorrecto o de la
falta de capacidad para usar este producto.

Esta garantia limitada alcanza solamente al comprador original, o a
la persona que recibié el producto de regalo.

COMO SE RELACIONA LA LEGISLACION ESTATAL CON ESTA
GARANTIA: Esta garantia limitada le otorga derechos legales
especificos y usted también puede tener otros derechos que varian
de un estado a otro.

IMPORTANTE: El propietario debe presentar el Comprobante de
compra original para obtener la cobertura de la garantia.

MTD LLC, P.O.BOX 361131 CLEVELAND, OHIO 44136-0019, Teléfono: 1-800-800-7310
MTD Canada Limited - KITCHENER, ON N2G 4J1; teléfono 1-800-668-1238
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